C 123/10 Sluzbeni list Europske unije 9.4.2018.

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 3. sije¢nja 2018. uputio Bundesfinanzhof (Njemacka) - Jochen
Eisenbeis kao stecajni upravitelj imovine drustva Jurex GmbH protiv Bundeszentralamt fiir Steuern

(Predmet C-5/18)
(2018/C 123/14)
Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesfinanzhof

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Jochen Eisenbeis kao stecajni upravitelj imovine drustva Jurex GmbH

TuZenik: Bundeszentralamt fiir Steuern

Prethodna pitanja

1. Je li formalna dostava pismena u skladu s odredbama javnog prava (odredbe postupovnih zakona i zakona kojima je
uredena dostava u upravnim postupcima — ¢lanak 33. stavak 1. Postgesetza (Zakon o posti) —) univerzalna postanska
usluga u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. Direktive 97/67/EZ od 15. prosinca 1997.(") (Direktiva o postanskim
uslugama)?

2. U sluéaju potvrdnog odgovora na prvo pitanje:

Je li trgovac koji obavlja formalnu dostavu pismena u skladu s odredbama javnog prava ,pruzatelj univerzalne usluge”
koji pruza osnovne postanske usluge ili njihove dijelove u smislu ¢lanka 2. tocke 13. Direktive 97/67[EZ od 15. prosinca
1997. te jesu li te usluge izuzete u skladu s ¢lankom 132. stavkom 1. tockom (a) Direktive Vijeca 2006/112/EZ od
28. studenoga 2006. o zajedni¢kom sustavu poreza na dodanu vrijednost (%)?

(')  Direktiva 97/67[EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. prosinca 1997. o zajednickim pravilima za razvoj unutarnjeg trzista
postanskih usluga u Zajednici i poboljanje kvalitete usluga (SL 1998., L 15, str. 14.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku,
poglavlje 6., svezak 9., str. 53.)

(2) SL 2006., L 347, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 9., svezak 1., str. 120.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 9. sije¢nja 2018. uputio Verwaltungsgerichtshof (Austrija) —
Michael Dobersberger

(Predmet C-16/18)
(2018/C 123/15)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Verwaltungsgerichtshof

Stranke glavnog postupka

Podnositelj revizije: Michael Dobersberger

Intervenijent: Magistrat der Stadt Wien
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Prethodna pitanja

1. Obuhvaca li podruje primjene Direktive 96/71/EZ (") od 16. prosinca 1996. o upuéivanju radnika u okviru pruzanja
usluga (u daljnjem tekstu navodi se i skraeno kao direktiva), osobito njezin ¢lanak 1. stavak 3. tocka (a), i pruzanje
usluga poput opskrbe putnika hranom i picem, usluga tijekom voznje ili usluga ¢is¢enja od strane radnika poduzeca
pruzatelja usluga sa sjediStem u drzavi ¢lanici upudivanja (Madarska) radi izvrSenja ugovora sa Zeljeznickim poduzeéem
sa sjediStem u drzavi ¢lanici domadinu (Austrija), ako se te usluge pruzaju u medunarodnim vlakovima koji voze i kroz
drzavu ¢lanicu domadina?

2. Obuhvaca li ¢lanak 1. stavak 3. tocka (a) direktive i slucaj da poduzece pruzatelj usluga sa sjedistem u drzavi ¢lanici
upuéivanja usluge navedene u prvom pitanju ne pruza izvrsavajuéi ugovor sa Zeljeznickim poduzeéem koje ima sjediste
u drzavi ¢lanici domadinu kojemu se usluge u konacnici pruzaju (primatelj usluge) nego izvrsavajuéi ugovor s drugim
poduzelem koje ima sjediste u drzavi ¢lanici domaéinu, a koje je pak u ugovornom odnosu (lanac podizvodenja) sa
zeljeznickim poduzedem?

3. Obuhvaca li ¢lanak 1. stavak 3. tocka (a) direktive i slucaj da poduzece pruzatelj usluga sa sjedistem u drzavi ¢lanici
upuéivanja radi pruzanja usluga navedenih u prvom pitanju ne koristi vlastite radnike nego radnike nekog drugog
poduzeca koji su mu ustupljeni jo§ u drzavi ¢lanici upuéivanja?

4. Neovisno o odgovorima na prvo, drugo i trece pitanje: protivi li se pravu Unije, osobito slobodi pruzanja usluga (¢lanci
56. i 57. UFEU-a), nacionalna odredba kojom se poduze¢ima koja radnike upucuju na drzavno podrucje neke druge
drzave ¢lanice radi pruzanja neke usluge, prisilno propisuje ispunjavanje uvjeta zaposlenja u smislu ¢lanka 3. stavka 1.
direktive i ispunjavanje prate¢ih obveza (poput, osobito, onih izvravanja prijave o prekograniénom upuéivanju radnika
tijelu drzave ¢lanice domacina i one ¢injenja dostupnim dokumenata o visini place i prijavi na socijalno osiguranje tih
radnika) i za one slucajeve u kojima (kao prvo) radnici koji su prekograni¢no upuleni pripadaju putujuéem osoblju
zeljeznickog poduzeca ili poduzeca koje pruza tipicne usluge Zeljeznickog poduzeéa ¢iji vlakovi prelaze granice drzava
¢lanica (opskrba putnika hranom i pi¢em, usluge tijekom voznje), u kojima se (kao drugo) upuéivanje ili uopée ne temelji
na ugovoru o pruzanju usluga ili barem ne postoji ugovor o pruzanju usluga izmedu poduzeca koje upucuje i primatelja
usluga koji djeluje u nekoj drugoj drzavi ¢lanici jer se obveza izvriavanja usluge poduzeca koje upuéuje prema primatelju
usluge koji djeluje u nekoj drugoj drzavi ¢lanici temelji na podugovorima (lanac podizvodenja), i u kojima (kao trece)
upuéeni radnik nije u radnom odnosu prema poduzeéu koje upuéuje nego u radnom odnosu s tre¢im poduzeéem, koje
je svoje radnike ustupilo poduzecu koje upucuje jos u drzavi ¢lanici sjedista poduzecéa koje upuduje?

(")  Direktiva 96/71/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 1996. o upuéivanju radnika u okviru pruzanja usluga, SL 1997, L
18, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 5., str. 127.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 9. sijecnja 2018. uputio Tribunalul Mures (Rumunjska) — Kazneni
postupak protiv Virgil Mailat, Delia Elena Mailat, Apcom Select SA

(Predmet C-17/18)
(2018/C 123/16)

Jezik postupka: rumunjski

Sud koji je uputio zahtjev

Tribunalul Mures

Stranke glavnog postupka

Virgil Mailat, Delia Elena Mailat, Apcom Select SA



